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Vor der Installation, dem Betrieb oder der
Wartung des Geréts muss diese
Anleitung gelesen und verstanden
werden.

A

GEFAHR

Gefahrliche Spannung.
Lebensgefahr oder schwere
Verletzungsgefahr.

Vor Beginn der Arbeiten Anlage und
Gerat spannungsfrei schalten.

VORSICHT

Eine sichere Geratefunktion ist nur mit
zertifizierten Komponenten gewahrleistet.

Read and understand these
instructions before installing, operating,
or maintaining the equipment.

Hazardous voltage.

Will cause death or serious injury.
Turn off and lock out all power supplying
this device before working on this device.

CAUTION

Reliable functioning of the equipment is
only ensured with certified components.

Ne pas installer, utiliser ou intervenir sur
cet équipement avant d'avoir lu et
assimilé les présentes instructions et
notamment les conseils de sécurité et
mises en garde qui y figurent.

A\ DANGER

Tension électrique.
Danger de mort ou risque de
blessures graves.
Mettre hors tension avant d'intervenir sur
I'appareil.
PRUDENCE

La sécurité de fonctionnement de

I'appareil n'est garantie qu'avec

des composants certifiés.

Espariol

Italiano

Portugués
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Leer y comprender este instructivo antes
de la instalacién, operacion o

Tension peligrosa.
Puede causar la muerte o lesiones graves.
Desconectar la alimentacion eléctrica antes
de trabajar en el equipo.

PRECAUCION

El funcionamiento seguro del aparato
solo esta garantizado con

componentes certificados.

Leggere con attenzione queste istruzioni
prima di installare, utilizzare o eseguire

mantenimiento del equipo. manutenzione su questa apparecchiatura. | manuteng&o do equipamento.
A PELIGRO A  PERICOLO A PERIGO

Tensione pericolosa.

Puo provocare morte o lesioni gravi.
Scollegare I'alimentazione prima di
eseguire interventi sull'apparecchiatura.

CAUTELA

Il funzionamento sicuro
dell'apparecchiatura & garantito
soltanto con componenti certificati.

Ler e compreender estas instrugées
antes da instalagéo, operagéo ou

Tenséo perigosa.

Perigo de morte ou ferimentos graves.
Desligue a alimentagao elétrica e proteja
contra o religamento, antes de iniciar o
trabalho no equipamento.

CUIDADO
O funcionamento seguro do aparelho

apenas pode ser garantido se forem
utilizados os componentes certificados.
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gerekmektedir.

A\ TEHLIKE

Tehlikeli gerilim.

Oliim tehlikesi veya agir yaralanma
tehlikesi.

Galigmalara baslamadan 6nce, sistemin ve
cihazin gerilim beslemesini kapatiniz.

ONEMLI DIKKAT

Cihazin giivenli calismasi ancak
sertifikali bilesenler kullaniimasi
halinde garanti edilebilir.

NOHATb AaHHOE PYKOBOACTBO.

A onacHo

OnacHoe HanpsikeHue.

OnacHOCTb ANS XU3HU UK
BO3MOXHOCTb TSXembIX TPaBM.

Mepepn Hayanom paboT OTKMKOYNTL NofaYY
MUTaHNS K YCTaHOBKE U K YCTPOMCTBY.

OCTOPOXHO

BesonacHocTb paboTbl ycTpoiicTaa
rapaHTMpyeTCs TOMbKO Mpu
MUCTONB30BAHUN CEPTUDMLMPOBAHHBIX
KOMMOHEHTOB.
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DE | Notwendige Werkzeuge fir die Montage

EN | Necessary assembly tools @ @

FR | Outils nécessaires pour le montage

ES | Herramientas requeridas para el montaje

IT Utensili necessari per il montaggio cal. ISO 6789

PT | Ferramentas necessérias para a montagem

TR | Montaj icin gerekli aletler 3ZX1012-0VL21-1EA1

Py VIHCTpyMEHTbI, HeoOXoaUMbIE ANst MOHTaXa

BHIC | Tl TR

Lieferumfang ES | Alcance del suministro Teslim kapsami
Scope of delivery Volume di fornitura KomnnekT nocrasku
Fourniture PT Escopo de fornecimento &t FF' 7

3VL98162AN10

~ 3VL98002AC00
Montage ES | Assembly Montage
Montaje Montaggio PY | Montagem
Montaj PT | MonTax R
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